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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 2756/77
of 5 December 1977

opening and providing for the administration of a Community preferential
ceiling for certain petroleum products refined in Turkey and establishing
Community supervision of imports thereof

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas, pending the entry into force of the Supple-
mentary Protocol signed in Ankara on 30 June 1973
containing the adjustments to be made to the Agree-
ment establishing an association between the Eure-
pean Economic Community and Turkey and to the
Additional Protocol (*) consequent on the accession of
new Member States, the Community has undertaken,
in an Interim Agreement (?) which runs only for a
limited period prior to the entry into force of this
Supplementary Protocol, which is applicable until 31
December 1974 but which has been extended for
1978 in accordance with the terms laid down in
Article 13 thereof, to implement certain provisions of
the Supplementary Protocol relating to trade in
goods ; whereas under Article 6 of the Interim Agree-
ment amending the first paragraph of the Sole Article
of Annex 1 to the Additional Protocol, the Commu-
nity must totally suspend the customs duties appli-
cable to certain petroleum products falling within
Chapter 27 of the Common Customs Tariff, refined in
Turkey, within the limit of an annual Community
tariff quota of 340000 tonnes; whereas, for the
products concerned, a provisional adjustment should
be made to these tariff preferences, consisting essen-
tially of substituting for the Community tariff quota a
Community ceiling which amounts, after successive
increases, to 391 000 tonnes, above which the customs
duties applicable to third countries may be reintro-
duced ;

(1) OJ No L 293, 29. 12. 1972, p. 4.
(%) OJ No L 277, 3. 10. 1973, p. 2.

Whereas the application of the ceiling requires that
the Community should be regularly informed of the
trend of imports of these products refined in Turkey ;
whereas imports of these products should therefore be
subject to a system of supervision ;

Whereas this objective may be attained by means of
an administrative procedure based on setting off
imports of the products in question against the
ceiling, at Community level, as and when these
products are submitted to the customs authorities
under cover of declarations that they have been made
available for home use; whereas this administrative
procedure must make provision for the reintroduction
of the Common Customs Tariff duty as soon as the
said ceiling has been reached at Community level;

Whereas this administrative procedure requires close
and very rapid cooperation between the Member
States and the Commission, which must be able to
monitor the amounts set off against the ceiling and
keep the Member States informed thereof; whereas
this cooperation must be all the closer to enable the
Commission to take adequate measures to reintroduce
the Common Customs Tariff duty whenever the
ceiling is reached,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. From 1 January to 31 ‘December 1978, the
Common Customs Tariff duties shall, subject to
Article 2, be totally suspended for the petroleum
products, refined in Turkey, specified below, within a
limit of a Community ceiling of 391 000 tonnes :
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ccr
heading Description
No
! 2

27.10

27.11

27.12

27.13

27.14

Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals other than crude ; prepa-
rations not elsewhere specified or included, containing not less than 70 % by weight
of petroleum oil or of oils obtained from bituminous minerals, these oils being the
basic constituents of the preparations : '

A. Light oils:
III. For other purposes
B. Medium oils :
III. For other purposes
C. Heavy oils:
L. Gas oils :
¢) For other purposes

II. Fuel oils :
¢) For other purposes

III. Lubricating oils, other oils :

c) To be mixed in accordance with the terms of Additional Note 7 to
Chapter 27 (a)

d) For other purposes

Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons :
B. Other:

I. Commerical propane and commercial butane :
c) For other purposes

Petroleum jelly :
A. Crude:
1. For other purposes

B. Other

Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozokerite, lignite wax, peat wax and
other mineral waxes, whether or not coloured :

B. Other:

I. Crude:
c) For other purposes

II. Other

Petroleum bitumen, petroleum coke and other residues of petroleum oils or of oils
obtained from bituminous minerals :

C. Other

(a) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined by the competent authorities.
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2. Imports of the petroleum products referred to in
paragraph 1 shall be subject to Community supervi-
sion.

3. Imports of the products shall be set off against
the ceiling as and when they are submitted to the
customs authorities under cover of a declaration that
they have been made available for home use.

4. The extent to which the ceiling has been used
shall be determined at Community level on the basis
of the imports set off against it in the manner defined
in paragraph 3.

5. Member States shall inform the Commission at
the intervals and within the time limits specified in
Article 3 of any imports effected in accordance with
the above rules.

Article 2

As soon as the ceiling referred to in Article 1 (1) has
been reached at Community level, the Commission

may issue a Regulation re-introducing the Common
Customs Tariff duties applicable to third countries
until the end of the calendar year.

Article 3

Member States shall forward to the Commission not
later than the 15th day of each month a statement of
the imports effected during the preceding month. If
the Commission so requests, they shall forward this
statement, in respect of 10-day periods, within five
clear days of the expiry of each such 10-day period.

Article 4

The Commission shall take all necessary measures for
the implementation of this Regulation in close cooper-
ation with the Member States.

Article 5

This Regulation shall enter into force on 1 January
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 December 1977.

For the Council
The President
A. HUMBLET
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2757/77
of 5 December 1977

opening, allocating and providing for the administration of Community tariff

quotas for certain textile products falling within heading Nos 55.05 and 55.09

and subheading ex 58.01 A of the Common Customs Tariff, coming from
Turkey (1978)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas, pending the entry into force of the Supple-
mentary Protocol signed in Ankara on 30 June 1973
containing the adjustments to be made to the Agree-
ment establishing an Association between the Euro-
pean Economic Community and Turkey and to the
Additional Protocol (!) consequent on the accession of
new Member States, the Community has undertaken,
in an Interim Agreement (?) which runs only for the
period prior to the entry into force of this Supplemen-
tary Protocol which is applicable until 31 December
1974 but which has been extended for 1978 in accor-
dance with the terms laid down in Article 13 thereof,
to implement certain provisions of the Supplementary
Protocol relating to trade in goods; whereas, under
Article 6 of this Interim Agreement amending Article
1 of Annex 2 to the Additional Protocol, the Commu-
nity must reduce by 75 % the customs duties on
imports from Turkey of certain textile products falling
within heading Nos 55.05 and 55.09 of the Common
Customs Tariff, within the limit of annual Commu-
nity tariff quotas of 390 tonnes for cotton yarn and
1 390 tonnes for woven fabrics of cotton ; whereas the
abovementioned Article 6 allocates these Community
tariff quotas as follows :

— for cotton yarn :

300 tonnes to the Community as originally consti-
tuted, 40 tonnes to Denmark, 10 tonnes to Ireland
and 40 tonnes to the United Kingdom ;

— for woven fabrics of cotton :

1000 tonnes to the Community as originally
constituted, 20 tonnes to Denmark, 10 tonnes to
Ireland and 360 tonnes to the United Kingdom ;

(1) OJ No L 293, 29. 12. 1972, p. 4.
() OJ No L 277, 3. 10. 1973, p. 2.

Whereas Article 14 of the said Supplementary
Protocol only provides for such an allocation of tariff
quotas between the Community as originally consti-
tuted and the three new Member States until 1 July
1977 ; whereas, moreover, following the end of the
transitional period laid down in Article 39 of the Act
of Accession, it is necessary to create a common
system of administration of the tariff quotas
concerned, consisting in each case of the opening of a

single quota divided between all the Member States

according to the usual criteria and the creation of a
single Community reserve, open to all Member States ;

Whereas it is desirable to provide for a provisional
adjustment of the tariff advantages for these goods
consisting of a total suspension of the customs duties
of the Common Customs Tariff and an increase in the
quotas ; whereas the volumes of the quotas to be
opened for 1978 are therefore 1 026 tonnes for cotton
yarn and 2415 tonnes for other woven fabrics of
cotton ;

Whereas pursuant to Article 1 of Annex 2 to the Addi-
tional Protocol together with Article 2 of the Interim
Agreement, for the duration of 1978 in particular, the
Community must partially reduce the duties appli-
cable in respect of third countries to carpets, carpeting
and rugs, knotted (made up or not) of wool or of fine
animal hair, (excluding hand-made carpets, carpeting
and rugs) imported from Turkey; whereas it also
appears advisable to improve this tariff advantage prov-
isionally by means of a total suspension of the duties
applicable to the products in question within a
Community tariff quota fixed at a provisional level of
185 tonnes for 1978 and allocated in accordance with
the same percentages as those adopted for 1977 ;

Whereas, it is necessary to guarantee to all Commu-
nity importers equal and uninterrupted access to the
abovementioned quotas and uninterrupted application
of the rate laid down for those quotas to all imports of
the product concerned into all Member States until
the quota has been used up; whereas in the light of
the principles mentioned above, the Community
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nature of the quotas can best be respected by allo-
cating the Community tariff quotas among the
Member States ; whereas, in order to reflect most accu-
rately the actual development of the market in the
product concerned, such allocation shall be in propor-
tion to the needs of the Member States, assessed by
reference both to the statistics of each State’s imports
from Turkey over a representative period and to the
economic outlook for the quota period concerned;
whereas, in spite of the limited need for imports from

Turkey of the products concerned, as shown by the
statistics for the majority of the Member States the
Community character of the tariff quotas concerned
should be safeguarded by making provisions to cover
needs which might arise in these Member States.

Whereas imports into the various Member States from
Turkey were as follows during the last three years for
which complete statistics are available :

1974 1975 » 1976

tonnes % tonnes % tonnes %
Cotton yarn
Benelux 7 000 2776 4255 1413 13 648 1831
Denmark 0 0 127 042 13 002
Germany 6333 2511 14196 47-15 + 25000 33-54
France 1 806 7-16 1 044 347 2 389 321
Ireland 34 013 0 0 145 0-19
Italy ‘ 6 690 26'53 7 999 26'57 30019 40-28
United Kingdom 3357 13-31 2485 8-26 3319 445

25220 30 106 74 533
Other woven fabrics of
cotton )
Benelux 1 000 5370 948 64-33 535 17-38
Denmark 2 011 11 075 36 1-17
Germany 456 24-49 151 10-25 1100 3574
France 194 10-42 95 645 481 1563
Ireland 0 0 0-5 003 1 0-03
Italy 210 11-28 244 16-56 835 2713
United Kingdom 0 0 24 163 90 292

1862 14735 3078

s

Whereas, in view of these figures and foreseeable
market trends for the products concerned during
1978, the initial shares may be fixed approximately at
the following percentages : .

Other woven

Cotton yarn fabrics

of cotton

Benelux 16:16 2008
Denmark 871 1-80
Germany 3586 15-05
France 429 22:55
Ireland 227 0-92
Italy 2399 7-50
United Kingdom 872 3210

Whereas, in order to take into account the uncertainty
of the import trends for the products concerned in the
Member States, the quota volumes should be divided

into two tranches, the first tranche being allocated to
the Member States, and the second held as a reserve
intended ultimately to cover the requirements of those
Member States which have used up their initial
shares ; whereas, in order to ensure a certain degree of
security to importers, the first tranche should be deter-
mined at a relatively high level, which, under present
circumstances, may be about 80 % of each quota
volume ;

Whereas the initial quota shares of the Member States
may be used up at different times ; whereas, in order
to take this fact into account and avoid any break in
continuity, it is important that any Member State
having used up almost the whole of one of its initial
quota shares should draw an additional quota share
from the corresponding reserve ; whereas this must be
done by each Member State as and when each of its
additional quota shares is almost entirely used up, and
repeated as many times as each of the reserves allows ;
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whereas each of the initial and additional quota shares
must be available for use until the end of the quota
period ; whereas this method of administration calls
for close cooperation between Member States and the
Commission, which must, in particular, be able to
observe the extent to which the quota amount is used
and inform Member States thereof ;

Whereas, if at a specified date in the quota period a
considerable balance remains in one or other Member
State, it is essential that that Member State pays a
percentage of it back into the corresponding reserve,
in order to prevent a part of one or other of the
Community quotas from remaining unused in one
Member State when it could be used in others;

Whereas since the Kingdom of Belgium, the
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of
Luxembourg are united within and jointly represented
by the Benelux Economic Union, any measure
concerning the administration of the shares allocated
to that economic union may be carried out by any
one of its members,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. From 1 January to 31 December 1978, Commu-
nity tariff quotas shall be opened for the following
products coming from Turkey :

(tonnes)

CCT
heading Description Quota
No
55.05 Cotton yarn, not put up for
retail sale 1026
55.09 Other woven fabrics of cotton 2415
58.01 Carpets, carpeting and rugs,

knotted (made up or not):

A. Of wool or of fine animal
hair :
II. Other, excluding hand-

made carpets, carpeting
and rugs 185

2.  The Common Customs Tariff duties are totally
suspended within these tariff quotas.

Article 2

1. A first tranche of each of the quotas referred to
in Article 1, which shall be 792 tonnes for cotton yarn
not put up for retail sale, 1947 tonnes for other
woven fabrics of cotton and 151 tonnes for carpets,
carpeting and rugs of wool or fine animal hair, shall
be shared among the Member States; the shares

which, subject to Article 5 shall be valid until 31
December 1978, shall be as follows :

(tonnes)
CCT heading No
Member States

5505 55.09 ex 58.01 A1l
Benelux 128 391 14
Denmark 69 35 14
Germany 284 293 36
France 34 439 26
Ireland 18 18 2
Italy © 190 146 18
United Kingdom 69 625 41

792 1947 151

. 2. The second tranche of each quota, amounting to

234, 468 and 34 tonnes respectively, shall make up
the corresponding reserve.

Article 3

1. If 90 % or more of one of any Member State’s
initial shares, as laid down in Article 2 (1) or 90 % of
that share less the amount returned to the corres-
ponding reserve where Article § has been applied, has
been used up, that Member State shall without delay,
by notifying the Commission, draw a second share in
the quota equal to 15 % of its initial share, rounded
up to the next unit where appropriate, to the extent
that the amount in the reserve allows.

2. If, after one or other of its initial shares has been
used up, 90 % or more of the second share drawn by
one of the Member States has been used up, that
Member State shall, in the manner provided for in
paragraph 1, draw a third share equal to 7-5 % of its
initial share.

3. If, after one or other of its second shares has
been used up, 90 % or more of the third share drawn
by a Member State has been used up, the latter shall,
in the same manner, draw a fourth share equal to the
third.

This procedure shall be followed until the reserve has
been exhausted.

4.  Notwithstanding paragraphs 1, 2 and 3, Member
States may draw smaller shares than those fixed in
those paragraphs if there is reason to believe that
those shares might not be used up. They shall inform
the Commission of their reasons for applying this
paragraph.

Article 4

Each of the additional shares drawn pursuant to
Article 3 shall be valid until 31 December 1978.
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Article 5

The Member States shall return to the reserve, not
later than 1 October 1978, the unused portion of their
initial share which, on 15 September 1978, is in
excess of 20 % of the initial amount. They may return
a greater portion if there are grounds for believing
that such portion may not be used in full.

Member States shall, not later than 1 October 1978
notify the Commission of the total imports of the
products concerned effected under the Community
quotas up to and including 15 Sptember 1978, and,
where appropriate, the proportion of each of their
initial shares that they are returning to each of the
reserves. :

Article 6

The Commission shall keep account of the shares
opened by Member States in accordance with Articles
2 and 3, and shall inform each of them of the extent
to which the reserves have been used as soon as it
receives the notifications.

It shall, not later than 5 October 1978, notify the
Member States of the state of each of the reserves after
the return of shares pursuant to Article §.

It shall ensure that any drawing which uses up a
reserve is limited to the balance available and, for this
purpose, shall specify the amount thereof to the
Member State which makes the final drawing.

Article 7

1. Member States shall take all measures necessary
to ensure that, when additional shares are drawn

pursuant to Article 3, it is possible for imports to be
counted without interruption against their accumu-
lated shares of the Community tariff quotas.

2. Member States shall ensure for importers of the

- products concerned established in their territory free

access to the shares allocated to them.

3. Member States shall charge imports of the said
goods against their shares as and when the goods are
entered with customs authorities for home use.

4. The extent to which the Member States’ shares
have been used up shall be established on the basis of
imports counted in accordance with paragraph 3.

Article 8
On receipt of a request from the Commission,
Member States shall inform it of imports of the

products concerned actually charged against their
shares.

Article 9
The Member States and the Commission shall coop-

erate closely in order to ensure that the provisions of
this Regulation are complied with.

Article 10

This Regulation shall enter into force on 1 January
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, § December 1977.

For the Council
The President
A. HUMBLET
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2758/77
of 5 December 1977

on the total or partial suspension of Common Customs Tariff duties on certain
agricultural products originating in Turkey

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Articles 43
and 113 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1059/69 of 28 May 1969 laying down the trade arran-
gements applicable to certain goods resulting from the
processing of agricultural products (*), as last amended
by Council Regulation (EEC) No 3058/75 (%), and in
particular Article 12 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (3),

Whereas, under Annex 6 of the Additional Protocol
laying down the conditions, procedures and timetables
for implementing the transitional phase pursuant to
Article 4 of the Agreement establishing an association
between the European Economic Community and
Turkey, and under Article 1 of the Interim Agreement
between the European Economic Community and
Turkey consequent on the Accession of new Member
States to the Community, the Community must
totally or partially suspend the Common Customs
Tariff or duties applicable to certain products;
whereas it also appears necessary on a provisional
basis to adjust or supplement some of these tariff
advantages provided for in the abovementioned
Annex 6; whereas the Community should, with
regard to the products originating in Turkey
contained in the list annexed to this Regulation,
suspend until 31 December 1978 either the fixed
component of the charge applicable to the goods
coming under Regulation (EEC) No 1059/69 or the
customs duty applicable to the other products, at the
levels indicated for each of them,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. From 1 January to 31 December 1978, the
products originating in Turkey listed in the Annex
hereto shall be admitted for import into the Commu-
nity at the customs duties indicated for each of them.

2. For the purposes of application of this Regula-
tion, ‘originating products’ shall mean those products

(') OJ No L 141, 12. 6. 1969, p. 1.
() O] No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
) OJ No C 299, 12. 12. 1977, p. 54.

which fulfil the conditions laid down in Association
Council Decision 4/72 of 29 December 1972 annexed
to Regulation (EEC) No 428/73 (*), amended by Deci-
sion 1/75 of 26 May 1975 annexed to Regulation
(EEC) No 1431/75 (%).

The methods of administrative cooperation which
ensure that the products listed in the Annexes benefit
from the total or partial suspension shall be those laid
down in Association Council Decision 5/72 of 29
December 1972 annexed to Regulation (EEC) No
428/73.

Article 2

When the imports of products benefiting from the
arrangements provided for in Article 1 come into the
Community in quantities or at prices which cause or
threaten to cause serious loss to Community
producers of similar products or directly competitive
products, the Common Customs Tariff duties may be
partially or wholly reintroduced for the products in
question. These measures may also be taken in the
event of serious loss or the threat of serious loss
limited to a single region of the Community.

Article 3

1. In order to ensure the application of Article 2,
the Commission may decide by means of a Regula-
tion to reintroduce Common Customs Tariff duties
for a limited period.

2. Where the Commission has been requested by a
Member State to take action it shall take a decision
within a maximum period of 10 working days from
receipt of the request and shall inform the Member
States of the action taken.

3. Any Member State may refer the Commission’s
action to the Council within a period of 10 working
days following the day of its notification. The interven-
tion of the Council shall not have a suspensory effect.
The Council shall meet without delay. It may by a
qualified majority amend or annul the measure taken.

Article 4

This Regulation shall enter into force on 1 January
1978.

() OJ No L 59, 5. 3. 1973, p. 73.
() O] No L 142, 4. 6. 1975, p. 1.



14. 12. 77

Official Journal of the European Communities

No L 319/9

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 5§ December 1977.
For the Council
The President
A. HUMBLET
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ANNEX

List of products falling within Chapters 1 to 24 originating in Turkey for which there are
grounds for total or partial suspension of Common Customs Tariff duties

. CCT . Rate of
heading Description doty
No
03.01 Fish, fresh (live or dead), chilled or frozen :
B. Saltwater fish :
1. Whole, headless or in pieces :
ex q) Other:
— Aquarium fish . Free
II. Fillets :
b) Frozen :
ex 7. Other:
— Of sharks and of halibut 10 %
C. Livers and roes S %
03.03 Crustaceans and molluscs, whether in shell or not, fresh (live or
‘dead), chilled, frozen, salted, in brine or dried ; crustaceans, in
shell, simply boiled in water:
A. Crustaceans :
ex V. Other (for example Norway lobsters) :
— Peurullus spp 8 %
B. Molluscs :
II. Mussels . 7%
04.06 Natural honey 25 %
06.03 Cut flowers and flower buds of a kind suitable for bouquets or
for ornamental purposes, fresh, dried, dyed, bleached, impreg-
nated or otherwise prepared :
A. Fresh:
ex I. From 1 jJune to 31 October:
— Orchids (family Orchidaceae) and Anthurium 15 %
ex II. From 1 November to 31 May:
— Orchids (family Orchidaceae) and Anthurium 15 %
07.01 Vegetables, fresh or chilled :
ex T. Other:
— Okra (Hibiscus esculentus L. or Abelmoschus escu-
lentus (L.) Moench) : Moringa oleifera (drumsticks) . . Free
— Aubergines, from 1 to 14 January 9 %

— Other, excluding celery sticks, marrows, pumpkins
and parsley, from 1 January to 31 March .

9 %
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heading Description R:‘te of
No uy
07.03 Vegetables provisionally preserved in brine, in sulphur water or
in other preservative solutions, but not specially prepared for
immediate consumption :
ex E. Other vegetables :
— Okra (Hibiscus esculentus L. or Abelmoschus escu-
lentus (L.) Moench) ; Free
07.04 Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut, sliced,
broken or in powder but not further prepared :
ex B. Other:
— Mushrooms, excluding cultivated mushrooms . 8%
— Horse-radish (Cochlearia armoracia) . . Free
07.06 Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem artichokes, sweet potatoes
and other similar roots and tubers with high starch or inulin
content, fresh or dried, whole or sliced ; sago pith:
B. Other Free
08.01 Dates, bananas, coconuts, Brazil nuts, cashew nuts, pineapples,
avocados, mangoes, guaves and mangosteens, fresh or dried,
shelled or not:
ex B. Bananas:
— Diried 10 %
08.02 Citrus fruit, fresh or dried :
ex E. Other:
— Limes and limettes (Citrus aurantifolia, var. Lumio
and var. Limetta) 96 %
08.05 Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh or
dried, shelled or not:
D. Pistachios Free
E. Pecans Free
ex G. Other (excluding hazelnuts) . Free
08.07 Stone fruit, fresh :
E. Other 7 %
08.08 Berries, fresh :
F. Other 6 %
ex 08.09 Other fruit, fresh :
— Rose-hips fruit Free
— Watermelons, from 1 November to 31 March . 6'5 %
— Other, excluding melons and watermelons 6 %
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CCT
heading Description R:!E( of
No i
08.10 Fruit (whether or not cooked), preserved by freezing, not
containing added sugar :
ex A. Bilberries (fruit of the Vaccinium myrtillus), blackberries
(brambleberries), mulberries and cloudberries 9 %
ex B. Other:
— Quinces . L 11 %
— PFruit falling w1thm headmg Nos 08.01, 08.02 D,
08.08 B, E and F and 08.09, excludmg pmeapples,
melons and watermelons 8 %
08.11 Fruit provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide
gas, in brine, in sulphur water or in other preservative solutions),
but unsuitable in that state for immediate consumption):
C. Papaws Free
D. Bilberries (fruit of the Vaccinium myrtillus) 4%,
ex E. Other:
— Quinces . L. 4%
— Fruit falling thhm headmg Nos 08.01, 08.02 D,
08.08 B and F and 08.09, excluding pmeapples,
melons and watermelons C Free
08.12 Fruit, dried, other than that falling within hcadmg No 08.01,
08.02, 08.03, 08.04 or 08.05:
E. Papaws Free
ex G. Other:
— Tamarind (pods, pulp) Free
08.13 Peel of melons and citrus fruit, fresh, frozen, dried or provision-
ally preserved in brine, in sulphur water or in other preservative
solutions Free
09.01 Coffee, whether or not roasted or free of caffeine ; coffee husks
and skins; coffee substitutes containing coffee in any propor-
tion :
A. Coffee :
I. Unroasted :
b) Free of caffeine 10 %
II. Roasted :
a) Not free of caffeine . 12 %
b) Free of caffeine 15 %
B. Husks and skins 10 %
C. Coffee substitutes containing coffce in any proportion 15 %
!
13.03 Vegetable saps and extracts; pectic substances, pectinates and
pectates ; agar-agar and other mucilages and thickeners, derived
from vegetable products :
B. Pectic substances, pectinates and pectates :
ex I. Dry, excluding apple, pear and quince pectic
substances L . 12 %

ex II. Other, excluding applc pear and quince pectic
substances e

7 %
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15.04 Fats and oils, of fish and marine mammals, whether or not
refined :
A. Fish-liver oil :
I. Of a vitamin A content not exceeding 2 500 international
units per gram Free
15.07 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined or purified :
B. China-wood and oiticica oils ; myrtle wax and Japan wax Free
C. Castor oil :
II. Other 6%
D. Other oils :
L. For technical or industrial uses other than the manufac-
ture of foodstuffs for human consumption (a):
a) Crude :
1. Palm oil 2:5%
ex 3. Other, excluding linseed oil, groundnut oil,
sunflower seed oil and colza oil 2:5%
b) Other :
ex 2. Other:
— Palm kernel and coconut oil . 65 %
II. Other:
a) Palm oil :
1. Crude 4%
2. Other 12 %
b) Other:
1. Solid, in immediate packings of a net capacity of 1
kg or less - . 18 %
2. Solid, other; fluid :
ex aa) Crude:
— Palm kernel and coconut oil 7 %
ex bb) Other:
— Palm kernel and coconut oil 13 %
15.12 Animal or vegetable oils and fats, wholly or partly hydrogenated,
or solidified or hardened by any other process, whether or not
refined, but not further prepared :
A. In immediate packings of a net capacity of | kg or less 16 %

B. Other

(3) Entry under this subhcading is subject 1o conditions to be determined by the competent authoritics.

11 %
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15.17

16.02

16.04

16.05

18.06

Degras ; residues resulting from the treatment of fatty substances
or animal or vegetable waxes :

B. Residues resulting from the treatment of fatty substances or
animal or vegetable waxes :

II. Other:

a) Oil foots and dregs ; soapstocks .
b) Other

Other prepared or preserved meat or meat offal :
A. Liver:

I. Goose or duck liver .

B. Other:
II. Game or rabbit meat or offal :
— Game .
— Rabbit
III. Other:
b) Other:
1. Containing bovine meat or offal :
ex bb) Other:
— Prepared or preserved bovine tongue
2. Other:

aa) Ovine meat or offal

bb) Other

Prepared or preserved fish, including caviar and caviar substi-
tutes :

A. Caviar and caviar substitutes :

1. Caviar (sturgeon roe)
II. Other

B. Salmonidae
ex F. Bonito (Sarda spp) and mackerel

G. Other:

I. Fillets, raw, coated with batter or breadcrumbs, deep
frozen .

II. Other

Crustaceans and molluscs, prepared or preserved :
ex B. Other, excluding shrimps of the Crangon spp type and
smails . . .. L Lo

Chocolate and other food preparations containing cocoa :

A. Cocoa powder, not otherwise sweetened than by the addition
of sucrose

C. Chocolate and chocolate goods, whether or not filled ; sugar
confectionary and substitutes therefor made from sugar substi-
tution products, containing cocoa

Free
Free

14 %

9%
14 %

17 %

18 %
16 %

12 %
16 %
4%
19 %

10 %
10 %

6 %

3% + vc

10% + vc
with a max.
of 27 %
+ ads
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ex 19.04 Tapioca and sago, excluding tapioca and sago substitutes
obtained from potato or other starches 4% + vc
20.02 Vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or
acetic acid :
B. Truffles 14 %
E. Sauerkraut . 16 %
ex H. Other, including mixtures :
— Moringa oleifera (drumsticks) Free
20.03 Fruit preserved by freezing, containing added sugar :
ex A. With a sugar content exceeding 13 % by weight :
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D,
08.08 B, E and F and 08.09, cxc]udmg pmeapplcs
melons and watermelons 12% + (L)
ex B. Other:
— Fruit falling within hcading Nos 08.01, 08.02 D,
08.08 B, E and F and 08.09, cxcludlng pmcapplcs
melons and watermelons 12 %
20.04 Fruit, fruit-peel and parts of plants, preserved by sugar (drained,
glacé or crystallized):
B. Other:
ex 1. With a sugar content exceeding 13 % by weight :
— Fruit falling within hcading Nos 08.01, 08.02 D,
08.08 B, E and F and 08.09, Lxcludlng pmmppks
melons and watermelons . . . . 8% + (L)
ex II. Other:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D,
08.08 B, E and F and 08.09, Lxdudmg plnmpplcs
melons and watermclons . 8 %
20.05 Jams, fruit jellics, marmalades, fruit purée and fruit pastes, being

cooked preparations, whether or not containing added sugar:

B. Jams and marmalades of citrus fruit :
ex L. With a sugar content exceeding 30 % by weight,
excluding orange jam and marmalade .

ex I With a sugar content cexceeding 13 %  but. not
exceeding 30 % by weight, excluding orange jam
and marmaladc

ex I Other, excluding orange jam and marmalade
C. Other:
L. With a sugar content exceeding 30 % by weight

¢x b) Other:

— Fruit falling within heading Nos 0501,
0808 B, £ and F and 08.09, cxcluding
pincapples, melons and watermelons

19 % + (l)

19 % + (L)
19 %

12% + (1)
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2005 ex II. With a sugar content exceeding 13 % but not
(cont’d) exceeding 30 % by weight :
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B,
E and F and 08.09, excludmg pmeapples melons
and watermelons . . 12% + (L)
ex III. Other:
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B,
E and F and 08.09, excludmg pmcapples melons
and watermelons . 12 %
20.06 Fruit, otherwise prepared or preserved, whether or not
containing added sugar or spirit :
B. Other:
I. Containing added spirit :
a) Ginger 10 %
b) Pineapples, in immediate packings of a net capacity :
1. Of more than 1 kg:
aa) With a sugar content exceeding 17 % by
weight . 10 % + (L)
bb) Other 10 %

2. Of 1 kg or less:

aa) With a sugar content exceeding 19 % by
weight .

bb) Other
c) Grapes :
1. With a sugar content exceeding 13 % by weight

2. Other

d) Peaches, pears and apricots, in immediate packings of
a net capacity :

1. Of more than 1 kg:

aa) With a sugar content cxcudmg 13% by
weight

bb) Other
2. Of 1 kg or less:

aa) With a sugar content exceeding 15 % by
weight ) .

bb) Other

e) Other fruits :

ex 1. With a sugar content exceeding 9 % by wught

excluding cherrices

ex 2. Other, excluding cherries

10% + (L)
10 %

25% + (L)
25 %

25% + (L)
25 %

25% + (L)
25 %

25% + (L)
25 %
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20.06 f) Mixtures of fruit:
(cont'd)
1. With a sugar content exceeding 9 % by weight 25% + (L)
2. Other 25%
II. Not containing added spirit :
a) Containing added sugar, in immediate packings of a
net capacity of more than 1 kg:
3. Mandarins (including tangerines and satsumas);
clementines, wilkings and other similar citrus
hybrids .. 19% + (L)
4. Grapes 18% + (L)
ex 8. Other fruits :
— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 8% + (L) 3
— Tamarind (pods, pulp) 8% + (L)
9. Mixtures of fruit:
ex aa) Mixtures in which no single fruit
exceeds 50 % of the total weight of the
fruits :
— Mixtures of two or more fruits
falling within heading Nos 08.01,
0808 B, E and F and 08.09,
excluding melons and watermelons 12% + (L)
b) Containing added sugar, in immediate packings of a
net capacity of 1 kg or less:
3. Mandarins (including tangerines and satsumas);
clementines, wilkings and other similar citrus .
hybrids . . 20% + (L)
4. Grapes 19% + (L)
ex 8. Other fruits:
— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 8% + (L)
9. Mixtures of fruit:
ex aa) Mixtures in which no single fruit
exceeds 50 % of the total weight of the
fruits ;
— Mixtures of two or more fruits
falling within heading Nos 08.01,
0808 B, E and F and 08.09, .
excluding melons and watermelons 12% + (L)
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20.06 ¢) Not containing added sugar, in immediate packings of
(cont'd) a net capacity :
1. Of 45 kg or more :
ex dd) Other fruits:
— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 8 %
ex ee) Mixtures of fruit:
— Mixtures of two or more fruits falling
within heading Nos 08.01, 08.08 B, E
and F and 08.09, excluding melons and
watermelons, in which no single fruit
exceeds 50 % of the total weight of the
fruits 12 %
2. Of less than 4-5 kg:
ex bb) Other fruit and mixtures of fruit :
— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 8 %
— Mixtures of two or more fruits falling
within heading Nos 08.01, 08.08 B, E
and F and 08.09, excluding melons and
watermelons, in which no single fruit
exceeds S0 % of the total weight of the
fruits 12 %
20.07 Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, whether
or not containing added sugar, but unfermented and not
containing spirit :
A. Of a specific gravity exceeding 1-33 at 15°C:
III. Other:
ex a) Of a value exceeding 30 ua. per 100 kg net
weight :
— Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08
B, E and F and 08.09, exc.ludmg pmeapples
melons and watermelons . 15 %
b) Of a value not exceeding 30 u.a. per 100 kg net
weight :
ex 1. With an added sugar content exceeding
30 % by weight:
— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 15% + (L)
ex 2. Other:
— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 15 %
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20.07 B. Of a specific gravity of 1-33 or less at 15°C:
(cont’d)
II. Other:
a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight :
3. Lemon juice or other citrus fruit juices:
ex aa) Containing added sugar :
— Excluding lemon juice 13 %
ex bb) Other:
— Excluding lemon juice 13 %
6. Other fruit and vegetable juices :
ex aa) Containing added sugar :
— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 10 %
— Other, excluding apricot and peach
juices e 17 %
ex bb) Other:
— Fruit falling within heading Nos 08.01,
08.08 B, E and F and 08.09, excluding
pineapples, melons and watermelons 10 %
— Other, excluding apricot and peach
juices e e 18- %
7. Mixtures :
ex bb) Other, excluding mixtures containing
either separately or together, over 25 % of
grape, citrus fruit, pineapple, apple, pear,
tomato, apricot or peach juice :
11. Containing added sugar . 17 %
22. Other 18 %
b) Of a value of 30 u.a. or less per 100 kg net weight:
4. Other citrus fruit juices :
aa) With an added sugar content exceeding 30 %
by weight : 14% + (L)
bb) With an added sugar content of 30 % or less
by weight . 14 %
cc) Not containing added sugar 15 %

7. Other fruit and vegetable juices :

ex aa) With an added sugar content exceeding
30 % by weight :

— Of fruit falling within heading Nos
08.01, 0808 B, E and F and 08.09,
excluding pineapples, melons and water-
melons .

— Other, excluding apricot and peach
juices o

10% + (L)

17% + (L)
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20.07
(contd)

21.07

23.01

ex bb) With an added sugar content of 30 % or
less by weight :

— Of fruit falling within heading Nos
08.01, 08.08 B, E and F and 08.09,
excluding pineapples, melons and water-
melons' . .

— Other, excluding apricot and peach
juices e
ex cc) Nor containing added sugar :

— Of fruit falling within heading Nos
08.01, 08.08 B, E and F and 08.09,
excluding pineapples, melons and water-
melons .

— Other, excluding apricot and peach
juices e
8. Mixtures :
ex bb) Other, excluding mixtures containing,
either separately or together, over 25 % of
grape, citrus fruit, pineapple, apple, pear,
tomato, apricot or peach juice :

11. With an added sugar content exceeding
30 % by weight: . . . . .

22. With an added sugar content of 30 %
or less by weight .

33. Not containing added sugar

Food preparations not elsewhere specified or included :

A. Cereals in grain or ear form, pre-cooked or otherwise
prepared .

Flours and meals, of meat, offals, fish, crustaceans or molluscs,

unfit for human consumption ; greaves :

B. Flours and meals of fish, crustaceans or molluscs

10 %

17 %

10 %

18 %

17 % + (L)

17 %
18 %

4% + vc

Free
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2759/77
of 13 December 1977

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77(2), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1729/77 (*) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1729/77 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14
December 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 13 December 1977.

(') OJ No L 281, 1. 1. 1975, p. 1.
() OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. S.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 13 December 1977 fixing the import levies on cereals
and on wheat or rye flour groats and meal

(1.a/tonne)

ccT
heading Description of goods Levies
No
1001 A Common wheat, and meslin 85-81
1001 B Durum wheat 11371 () (%)
10.02 Rye 6603 ()
10.03 Barley 72-31
10.04 Oats 6073
1005 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 71-88(9) ()
10.07 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 5368 (%
10.07C Grain sorghum 7313 (%)
10.07 D Canary seed ; other cereals 0
11.01 A Wheat or meslin flour 131-48
1101 B Rye flour 10378
11.02A1a) Durum wheat groats and meal 18717
11.02A1b) Common wheat groats and meal 141-30

(1) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(!) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(’) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 150 u.a./tonne. .

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(®) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2760/77
of 13 December 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (%), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1730/77 (*) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14
December 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 13 December 1977.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 7.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 13 December 1977 fixing the premiums to be added to

the import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(n.a/tonne)

ccr Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description of goods
No 12 1 2 3
10.01 A Common wheat, and meslin 1] 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 566
1007 B Millet 0 778 778 778
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a/tonne)
CcCT Ist 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 12 1 2 3 4
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2761/77
of 13 December 1977

amending Regulations (EEC) No 1896/73 and (EEC) No 930/77 as regards beef
which may be bought into intervention, its coefficient as well as its intervention
buying-in prices applicable from 1 January 1978

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (%), and in particular
Article 6 (5) (c) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 930/77 of
29 April 1977 (3), as last amended by Regulation
(EEC) No 2309/77 (%), fixed the intervention buying-in
prices for beef applicable from 2 May 1977 ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
869/77 of 26 April 1977 fixing for the 1977/78
marketing year the guide price and the intervention
prices for adult bovine animals (°) fixed the interven-
tion price applicable in Ireland and in the United
Kingdom from 1 January 1978 at a higher level than
that in force up to 31 December 1977 ; whereas the
intervention buying-in price for beef applied in those
Member States should likewise be adjusted from 1
January 1978 ;

Whereas Article 1 of Council Regulation (EEC) No
1302/73 of 15 May 1973 laying down general rules for
intervention on the market in beef and veal (¢), as last
amended by Regulation (EEC) No 427/77 (’), provides
that the qualities and cuts of products to be bought in

by intervention agencies shall be determined taking
into account, on the one hand, the need to give effec-
tive support to the market and to maintain the
balance between the market concerned and that in
competing animal products and, on the other hand,
the financial burden on the Community ; whereas the
application of these criteria in the present market situ-
ation in beef allows the temporary withdrawal of
‘Ochsen A’ from the list of products which may be
bought into intervention in the Federal Republic of
Germany ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Annex I to Regulation (EEC) No 1896/73 is hereby
replaced by Annex I to this Regulation.

Article 2
The Annex to Regulation (EEC) No 930/77 is hereby
replaced by Annex II to this Regulation.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 January
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 13 December 1977.

(') OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 61, 23. 1. 1974, p. 1.
() OJ No L 109, 30. 4. 1977, p. 12.
() OJ No L 269, 21. 10. 1977, p. 21.
() OJ No L 106, 29. 4. 1977, p. 12.
(¥) OJ No L 132, 19. 5. 1973, p. 3.
() OJ No L 61, S. 3. 1977, p. 16.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE I — ANHANG I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANNEX I — BILAG I

DEUTSCHLAND : Bullen A 1,09
BELGIQUE/BELGIE : Beeufs 55 % / Ossen 55 % 0,98
Génisses 55 % / Vaarzen 55 % 0,93
Taureaux 55 % / Stieren 55 % 0,98
DANMARK : Kvier 1 0,86
Stude 1 0,89
Tyre 2 0,94
Ungtyre 1 0,99
FRANCE : Beeufs R 1,22
Beeufs A 1,10
Beeufs N 0,98
Jeunes bovins R 1,19
Jeunes bovins A 1,09
Jeunes bovins N 0,98
IRELAND : Heifers 2 ' 0,83
Steers 1 0,90
Steers 2 0,88
ITALIA : Vitelloni 1 1,25
Vitelloni 2 1,10
LUXEMBOURG : Beeufs, génisses, taureaux extra 1,04
NEDERLAND : Vaarzen, le kwaliteit ‘ 1,02

Stieren, le kwaliteit 1,11

UNITED KINGDOM :

A. Great Britain Steers M 0,95
Steers H 0,94
Heifers M/H 0,91
B. Northern Ireland Steers L/M 0,93
Steers L/H 0,93
Steers T 0,91

Heifers T 0,87
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Prix d’achat en unités de compte par 100 kilogrammes de produits
Ankaufspreis in Rechnungseinheiten je 100 kg des Erzeugnisses

Prezzi di acquisto in unita di conto per 100 kg di prodotti

Aankoopprijs in rekeneenheden per 100 kg produkt

Buying-in price in units of account per 100 kg of product

Kebesum i regningsenheder pr. 100 kg af varerne

DEUTSCHLAND

)

— Gangze oder balbe Tierkirper und ,quartiers compensés’,
stammend von :

Bullen A

BELGIQUE/BELGIE

— Carcasses, demi-carcasses et quartiers compensés, prove-
nant des:

— Hele dieren, halve dieren en ,compensated quarters” af-
komstig van :

Beeufs 55 % / Ossen 55 %
Génisses 55 % / Vaarzen 55 %
Taureaux 55 % / Stieren 55 %

DANMARK

— Hele og halve kroppe samt »quartiers compensés« af :

Kvier 1
Stude 1
Tyre P
Ungtyre 1

FRANCE
— Carcasses, demi-carcasses et quartiers compensés prove-
nant des:

Beeufs R

Beeufs A

Boeufs N

Jeunes bovins R
. Jeunes bovins A

Jeunes bovins N

IRELAND

— Carcases, balf-carcases and compensated gquarters, from :

Heifers 2
Steers 1
Steers 2

ITALIA

— Carcasse, mezzene ¢ quarti compensati, provenienti dar :
Vitelloni 1
Vitelloni 2

LUXEMBOURG

— Carcasses, demi-carcasses et guartiers compensés, prove-
nant des:

Beeufs, génisses, taureaux extra

Limirte inférieure
Untere Grenze
Limite inferiore
Ondergrenzen
Lower limit
Minimum

209,226

182,376
172,244
182,376

176,943
180,015
189,845
200,290

218,839
205,864
190,640
208,978
196,695
182,337

167,041
179,694
174,003

232,039
218,447

199,398

Limite supérienre
Obere Grenze
Limite superiore
Bovengrenzen
Upper limit
Maksimum

212,156

196,561
186,429
196,561

179,400
182,472
192,303
202,747

232,678
217,282
204,480
219,358
207,940
193,581

170,015
182,669
176,997

238,835
225,243

205,477
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Limite inférieure Limite supérieure
Untere Grenze Obere Grenze
Limite inferiore Limite superiore
Ondergrenzen Bovengrenzen
Lower limit Upper limit
Minimum Maksimum
NEDERLAND
— Hele dieren, halve dieren en ,compensated quarters” af-
komstig van :
Vaarzen, le kwaliteit 187,204 194,551
Stieren, le kwaliteit 200,723 208,070
UNITED KINGDOM
A. Great Britain
— Carcases, half-carcases and compensated quarters, from :
Steers M 189,418 193,169
Steers H 187,356 191,106
Heifers M/H 181,287 185,037
B. Northern Ireland
— Carcases, balf-carcases and compensated quarters, from :
Steers L/M 185,361 189,112
Steers L/H 181,952 185,702
Steers T 182,992 186,742

Heifers T 178,151 181,901
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2762/77
of 13 December 1977

altering the import levies on products processed from cereals and rice:

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (%), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (>), as amended by Regula-
tion (EEC) No 1158/77 (%), and in particular Article 12
(4) thereof,

Whereas the import levies on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 2613/77 (5);

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 2-5 units of

account per tonne of basic product ; whereas, pursuant
to Article 1 of Regulation (EEC) No 1579/74 (¢), the
levies at present in force must therefore be altered as
shown in the table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products
processed from cereals and rice covered by Regulation
(EEC) No 2744/75(’), as amended by Regulation
(EEC) No 832/76 (8), as fixed in the Annex to Regula-
tion (EEC) No 2613/77, are hereby altered as shown
in the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14
December 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 13 December 1977.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(?) O] No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
) O] No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
(*) O] No L 136, 2. 6. 1977, p. 13.
() OJ No L 304, 29. 11. 1977, p. 15.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7. -
) O No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
OJ No L 100, 14. 4. 1976, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 13 December 1977 altering the import levies on products
processed from cereals and rice

Levies in u.a./tonne

CCT heading No . .
(other-rtil]'nl;x? ACP or OCT) ACP or OCT
11.02B Il a) (3) 11805 115-55
11.02CI1 (3 141-51 139-01
11.02D 13 9112 8862
11.02E Il a) (3 161-38 156-38
11.02 FI (3 161-38 156-38
11.02G 1 70-16 65-16
11.07 A1a) 163-65 154-65
11.07 A1b) 124-55 115-55
11.08 A III 154-70 137-70
11.09 A 400-36 250-36

|

(*) For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and. those
falling within subheading 23.02 A, products falling within subheading Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting
the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polametric method), referred to dry matter,
exceeding 45 %o by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matrer (after deduction of any added minerals), not exceeding
1-6 *%0 for rice, 2:5% for wheat, 3% for barley, 4%, for buckwheat, 5§ % for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cercals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
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